
:134 (34:1) לְדָוִד
l·dud
to·David

בְּשַׁנּ�ת�
b·shnuth·u
in·to- malter-of·him

אֶת
ath
»

־
-

טַעְמ�
tom·u
discretion-of·him

לִפְנֵי
l·phni
to·faces-of

אֲבִימֶלֶךְ
abimlk
Abimelech

. <<[A Psalm] of David,
when he changed his
behaviour before
Abimelech; who drove him
away, and he departed.>> I
will bless the LORD at all
times: his praise [shall]
continually [be] in my
mouth.

1

וַיְגָרֲשֵׁהוּ
u·igrsh·eu
and·he-is- mdriving-out·him

וַיֵּלַךְ
u·ilk
and·he-is-going

:
:

(34:2) אֲבָרֲכָה
abrke
I-shall- mbless

אֶת
ath
»

־
-

יְהוָה
ieue
Yahweh

בְּכָל
b·kl
in·every-of

־
-

עֵת
oth
season

תָּמִיד
thmid
continually

תְּהִלָּת�
thelth·u
praise-of·him

בְּפִי
b·ph·i
in·mouth-of·me

:
:

:234 (34:3) בַּיהוָה
b·ieue
in·Yahweh

תִּתְהַלֵּל
ththell
she-is- sboasting

נַפְשִׁי
nphsh·i
soul-of·me

יִשְׁמְעוּ
ishmou
they-are-hearing

עֲנָוִים
onuim
humble-ones

My soul shall make her
boast in the LORD: the
humble shall hear [thereof],
and be glad.

2

וְיִשְׂמָחוּ
u·ishmchu
and·they-are-rejoicing

:
:

:334 (34:4) גַּדְּלוּ
gdlu
mmagnify-you (p)  !

לַיהוָה
l·ieue
to·Yahweh

אִתִּי
ath·i
with ·me

וּנְר�מְמָה
u·nrumme
and·we-shall- mexalt

שְׁמ�
shm·u
name-of·him

יַחְדָּו
ichdu
together

:
:

O magnify the LORD
with me, and let us exalt his
name together.

3

:434 (34:5) דָּרַשְׁתִּי
drshthi
I-inquired

אֶת
ath
»

־
-

יְהוָה
ieue
Yahweh

וְעָנָנִי
u·on·ni
and·he-answered·me

וּמִכָּל
u·m·kl
and·from·all-of

־
-

מְגוּר�תַי
mguruth·i
shrinking- fear s-of·me

I sought the LORD, and
he heard me, and delivered
me from all my fears.

4

הִצִּילָנִי
etzil·ni
he- crescued·me

:
:

:534 (34:6) הִבִּיטוּ
ebitu
they- c look

אֵלָיו
ali·u
to·him

וְנָהָרוּ
u·neru
and·they-beam

וּפְנֵיהֶם
u·phni·em
and·faces-of·them

אַל
al
must-not -be

־
-

They looked unto him,
and were lightened: and
their faces were not
ashamed.

5

יֶחְפָּרוּ
ichphru
they-are- being-abash ed

:
:

:634 (34:7) זֶה
ze
this

עָנִי
oni
humble-one

קָרָא
qra
he-called

וַיהוָה
u·ieue
and·Yahweh

שָׁמֵעַ
shmo
he-heard

וּמִכָּל
u·m·kl
and·from·all-of

־
-

צָר�תָיו
tzruthi·u
distresses-of·him

This poor man cried, and
the LORD heard [him], and
saved him out of all his
troubles.

6

ה�שִׁיע�
eushio·u
he- csaved·him

:
:

:734 (34:8) חֹנֶה
chne
one-encamping

מַלְאַךְ
mlak
messenger-of

־
-

יְהוָה
ieue
Yahweh

סָבִיב
sbib
round-about

לִירֵאָיו
l·irai·u
to·fearing-ones-of·him

The angel of the LORD
encampeth round about
them that fear him, and
delivereth them.

7

וַיְחַלְּצֵם
u·ichltz·m
and·he-shall- mliberate·them

:
:

:834 (34:9) טַעֲמוּ
tomu
taste-you (p)  !

וּרְאוּ
u·rau
and·see-you (p)  !

כִּי
ki
that

־
-

ט�ב
tub
good

יְהוָה
ieue
Yahweh

אַשְׁרֵי
ashri
happy !

הַגֶּבֶר
e·gbr
the·master

O taste and see that the
LORD [is] good: blessed
[is] the man [that] trusteth
in him.

8

יֶחֱסֶה
ichse
he-is- tak ing-refuge

־
-

בּ�
b·u
in·him

:
:

:934 (34:10) יְראוּ
irau
fear-you (p)  !

אֶת
ath
»

־
-

יְהוָה
ieue
Yahweh

קְדֹשָׁיו
qdshi·u
holy-ones-of·him

כִּי
ki
that

־
-

אֵין
ain
there -is-no

מַחְס�ר
mchsur
lack

O fear the LORD, ye his
saints: for [there is] no want
to them that fear him.

9

לִירֵאָיו
l·irai·u
to·fearing-ones-of·him

:
:

:1034 (34:11) כְּפִירִים
kphirim
sheltered- lion s

רָשׁוּ
rshu
they- are -destitute

וְרָעֵבוּ
u·robu
and·they-famish

וְדֹרְשֵׁי
u·drshi
and·ones-inquiring-of

יְהוָה
ieue
Yahweh

The young lions do lack,
and suffer hunger: but they
that seek the LORD shall
not want any good [thing].

10

לאֹ
la
not

־
-

יַחְסְרוּ
ichsru
they-shall-lack

כָל
kl
any-of

־
-

ט�ב
tub
good

:
:
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:1134 (34:12) לְכוּ
lku
go-you (p)  !

־
-

בָנִים
bnim
sons

שִׁמְעוּ
shmou
listen-you (p)  !

־
-

לִי
l·i
to·me

יִרְאַת
irath
fear-of

יְהוָה
ieue
Yahweh

אֲלַמֶּדְכֶם
almd·km
I-shall- mteach-you (p)

:
:

. Come, ye children,
hearken unto me: I will
teach you the fear of the
LORD.

11

:1234 (34:13) מִי
mi
who ?

־
-

הָאִישׁ
e·aish
the·man

הֶחָפֵץ
e·chphtz
the·delighting-one

חַיִּים
chiim
lives

אֹהֵב
aeb
one-loving

יָמִים
imim
days

לִרְא�ת
l·rauth
to·to-see-of

ט�ב
tub
good

:
:

What man [is he that]
desireth life, [and] loveth
[many] days, that he may
see good?

12

:1334 (34:14) נְצֹר
ntzr
preserve-you !

לְשׁ�נְךָ
lshun·k
tongue-of·you

מֵרָע
m·ro
from·evil

וּשְׂפָתֶיךָ
u·shphthi·k
and·lips-of·you

מִדַּבֵּר
m·dbr
from·to- mspeak-of

מִרְמָה
mrme
deceit

:
:

Keep thy tongue from
evil, and thy lips from
speaking guile.

13

:1434 (34:15) סוּר
sur
withdraw-you !

מֵרָע
m·ro
from·evil

וַעֲשֵׂה
u·oshe
and·do-you !

־
-

ט�ב
tub
good

בַּקֵּשׁ
bqsh
mseek-you !

שָׁל�ם
shlum
peace

וְרָדְפֵהוּ
u·rdph·eu
and·pursue-you·him !

:
:

Depart from evil, and do
good; seek peace, and
pursue it.

14

:1534 (34:16) עֵינֵי
oini
eyes-of

יְהוָה
ieue
Yahweh

אֶל
al
to

־
-

צַדִּיקִים
tzdiqim
righteous-ones

וְאָזְנָיו
u·azni·u
and·ears-of·him

אֶל
al
to

־
-

שַׁוְעָתָם
shuoth·m
imploring-of·them

:
:

The eyes of the LORD
[are] upon the righteous,
and his ears [are open] unto
their cry.

15

:1634 (34:17) פְּנֵי
phni
faces-of

יְהוָה
ieue
Yahweh

בְּעֹשֵׂי
b·oshi
in·ones-doing-of

רָע
ro
evil

לְהַכְרִית
l·ekrith
to·to- ccut- off -of

מֵאֶרֶץ
m·artz
from·earth

The face of the LORD
[is] against them that do
evil, to cut off the
remembrance of them from
the earth.

16

זִכְרָם
zkr·m
remembrance-of·them

:
:

:1734 (34:18) צָעֲקוּ
tzoqu
they-cry

וַיהוָה
u·ieue
and·Yahweh

שָׁמֵעַ
shmo
he-hears

וּמִכָּל
u·m·kl
and·from·all-of

־
-

צָר�תָם
tzruth·m
distresses-of·them

הִצִּילָם
etzil·m
he- crescues·them

:
:

[The righteous] cry, and
the LORD heareth, and
delivereth them out of all
their troubles.

17

:1834 (34:19) קָר�ב
qrub
near

יְהוָה
ieue
Yahweh

לְנִשְׁבְּרֵי
l·nshbri
to·ones-being-broken-of

־
-

לֵב
lb
heart

וְאֶת
u·ath
and·»

־
-

דַּכְּאֵי
dkai
crushed-ones-of

־
-

רוּחַ
ruch
spirit

The LORD [is] nigh unto
them that are of a broken
heart; and saveth such as be
of a contrite spirit.

18

י�שִׁיעַ
iushio
he-shall- csave

:
:

:1934 (34:20) רַבּ�ת
rbuth
many-ones

רָע�ת
routh
evils-of

צַדִּיק
tzdiq
righteous-one

וּמִכֻּלָּם
u·m·kl·m
and·from·all-of·them

יַצִּילֶנּוּ
itzil·nu
he-shall- crescue·him

יְהוָה
ieue
Yahweh

:
:

Many [are] the
afflictions of the righteous:
but the LORD delivereth
him out of them all.

19

:2034 (34:21) שֹׁמֵר
shmr
one-guarding

כָּל
kl
all-of

־
-

עַצְמ�תָיו
otzmuthi·u
bones-of·him

אַחַת
achth
one

מֵהֵנָּה
m·ene
from·them

לאֹ
la
not

נִשְׁבָּרָה
nshbre
she-is-broken

:
:

He keepeth all his bones:
not one of them is broken.
20

:2134 (34:22) תְּמ�תֵת
thmuthth
she-shall- mput-to -death

רָשָׁע
rsho
wicked-one

רָעָה
roe
evil

וְשֹׂנְאֵי
u·shnai
and·ones-hating-of

צַדִּיק
tzdiq
righteous-one

Evil shall slay the
wicked: and they that hate
the righteous shall be
desolate.

21

יֶאְשָׁמוּ
iashmu
they-shall- be-guilty

:
:

:2234 (34:23) פּ�דֶה
phude
one-ransoming

יְהוָה
ieue
Yahweh

נֶפֶשׁ
nphsh
soul-of

עֲבָדָיו
obdi·u
servants-of·him

וְלאֹ
u·la
and·not

יֶאְשְׁמוּ
iashmu
they-shall- be-guilty

כָּל
kl
any-of

־
-

The LORD redeemeth
the soul of his servants: and
none of them that trust in
him shall be desolate.

22

הַחֹסִים
e·chsim
the·ones- tak ing-refuge

בּ�
b·u
in·him

:
:
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